Grail® Two-Handle Lavatory

Faucet

Robinetterie de Toilette a Manette Double Grail®

Llave de Dos Manijas Grail® para Lavamanos

Model/Modelo/ Modele 3585LF Series/Series/Seria

/

RP19754A

Aerator — 1.5 gpm (5.7 I/m)
Aireador — 1.5 gpm (5.7 I/m)
Aérateur — 1.5 gal/min (5.7 I/m)
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Lift Rod

Varilla tirador
Tirette de vidage
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1/4 Turn Sto

RP24096
Stem Unit Assembly—
Brass Stem-SS Plate

Ensamble de la Unidad del
Vastago-Vastago Bronce-
Placa de Acero Inoxidable
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f Seats & Springs
Asientos y Resortes

Siéges et Ressorts
RP23946
Gasket/Empaque/Joint RP47282A

Base with Gasket

Base con Empaque
RP6087 Embase avec Joint

RP61991

Mounting Hardware
Piezas para la Montura
Accessoires de Montage

Nut & Washer
Tuerca y Arandela
Ecrou et Rondelle
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Gasket & O-Ring {
Empaque y Anillo “O” !
Joint et Joint Torique
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O-Ring
Anillo “O”
Joint Torique
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O-Ring/Anillo “O”/Joint Torique RP9519
RP61993 Nuts & Washers
Coupling Tee Tuercas y Arandelas

Acoplamiento de “T” Ecrous et Rondelles
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RP34352
Hose
Manguera
Flexible
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Set Screw & Buttons (red & blue)
Tornillo y botones (rojo y azul)
Vis et boutons (rouge et bleu)

Refer to handle section for additional information./ Refiérase a la seccion las manijas para informacion adicional./ Référez-vous a la section manette pour plus d’information.

ASpecify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

CALIFORNIA/VERMONT COMPLIANT




Grail® Two-Handle Lavatory Faucet
Robinetterie de Toilette a Manette Double Grail®

Llave de Dos Manijas Grail® para Lavamanos

Model/Modelo/ Modele 3585LF Series/Series/Seria
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Metal Pop-Up Assembly Less Lift Rod =
Ensamble de Metal del Desaglie Automatico Menos la Barra de Alzar P_’._
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Stopper/Tap6n/Bonde
RP12516
Strap & Screw
Barra Chata y Tornillo
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Gasket 1 RP6132
Empaque | Nut
Joint Tuerca
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RP6140 !
Nut & Washer é\%
Tuerca y Arandela/Roldana ‘
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Horizontal Rod & Clip

‘ Barra Horizontal y Gancho
Tige Horizontale et Agrafe

Tailpi RP6130

allpiece Pivot Seat & Gasket

Tubo de Cola Asiento de Pivote '3/ Empaque
Raccord de Vidange Droit Joint et Siége du Pivot

Refer to handle section for additional information./ Refiérase a la seccion las manijas para informacion adicional./ Référez-vous a la section manette pour plus d’information.

ASpecify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

CALIFORNIA/VERMONT COMPLIANT




